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MÄRKUS 

Teema: NÕUKOGU ÕIGUSAKTIDE KUUÜLEVAADE – JUUNI 2018 
  

Käesolevas dokumendis on loetletud nõukogu poolt 2018. aasta juunis vastu võetud õigusaktid.1 2 3 

Selles on esitatud seadusandlike aktide vastuvõtmist käsitlev teave, sealhulgas: 

• vastuvõtmise kuupäev, 

• vastav nõukogu istung, 

• vastuvõetud dokumendi number, 

• ELT viide, 

• kohaldatud hääletuskord, hääletustulemused ja vajaduse korral selgitused hääletamise kohta 

ja nõukogu istungi protokolli kantud avaldused. 

 

                                                 
1 Dokumentide paremaks leidmiseks on lisatud ka nõukogu päevakordades kasutatud 

lühipealkirjad (vt kaldkirjas). 
2 Välja arvatud teatavad piiratud kohaldamisalaga aktid, nagu menetlusotsused, ametisse 

nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega 

seotud otsused jne. 
3 Seadusandliku tavamenetluse teel vastu võetud seadusandlike aktide puhul võib selle 

nõukogu istungi kuupäev, millel seadusandlik akt vastu võeti, erineda asjaomase õigusakti 

tegelikust kuupäevast, kuna seadusandliku tavamenetluse puhul loetakse seadusandlik akt 

vastuvõetuks pärast seda, kui sellele on alla kirjutanud nii nõukogu eesistuja kui ka Euroopa 

Parlamendi president ning samuti nimetatud institutsioonide peasekretärid. 
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Dokumendis on esitatud ka teave muude kui seadusandlike aktide vastuvõtmise kohta, mille 

nõukogu on otsustanud avalikuks teha. 

 

Dokument on kättesaadav ka nõukogu veebisaidil: 

Igakuine nõukogu õigusaktide loetelu (õigusaktid) 

Loetelus nimetatud dokumendid on kättesaadavad nõukogu dokumentide avalikus registris: 

Nõukogu dokumendid ja väljaanded 

Tuleb märkida, et käesoleval dokumendil on üksnes teavitamise eesmärk – autentsed on ainult 

nõukogu istungite protokollid. Need on kättesaadavad nõukogu veebisaidil: Nõukogu istungite 

protokollid 

___________________ 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/et/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/en/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018


 

 

13470/1/18 REV 1  ica/sel 3 

 COMM.2.C  ET 
 

 

TEAVE NÕUKOGUS 2018. AASTA JUUNIS VASTU VÕETUD ÕIGUSAKTIDE KOHTA 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3622. istung (justiits- ja siseküsimused) 4. ja 5. juunil 2018 Luxembourgis 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsused terrorismi ennetamise Euroopa Nõukogu konventsiooni ja lisaprotokolli sõlmimise 

kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/889, 4. juuni 2018, terrorismi ennetamise Euroopa Nõukogu konventsiooni 

Euroopa Liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 159, 22.6.2018, lk 1–2 

14494/1/17 REV 1  

Nõukogu otsused terrorismi ennetamise Euroopa Nõukogu konventsiooni ja lisaprotokolli sõlmimise 

kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/890, 4. juuni 2018, terrorismi ennetamise Euroopa Nõukogu konventsiooni 

lisaprotokolli Euroopa Liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 159, 22.6.2018, lk 15-16 

14498/1/17 REV 1  

Nõukogu järeldused Eurojusti 2017. aasta aruande kohta 9671/18 

Järeldused koduvägivalla vastu võitlemise kohta 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad politseikoostöö parandamist võitluses perevägivalla, sealhulgas 

naistevastase vägivalla vastu 

9717/18 

Nõukogu järeldused Euroopa integreeritud piirihalduse kohta 9000/18 

Schengeni hindamise raames tehtud soovitus – välispiiri haldamine Prantsusmaal 

Nõukogu rakendusotsus, milles esitatakse soovitus, mis käsitleb 2016. aastal Prantsusmaal välispiiri 

haldamise valdkonnas Schengeni acquis’ kohaldamise hindamise käigus tuvastatud puuduste 

kõrvaldamist 

9656/18 
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Nõukogu järeldused „Koostöö ja Schengeni infosüsteemi (SIS) kasutamise tugevdamine terrorismi või 

terroristliku tegevusega seotud isikute, sealhulgas terroristidest välisvõitlejate käsitlemiseks“ 

9691/18 

Nõukogu otsused läbirääkimiste alustamise kohta ELi ja kolmandate riikide vahel isikuandmete 

vahetamise üle Europoli ja asjaomaste kolmandate riikide vahel, et võidelda raskete kuritegude ja 

terrorismi vastu 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada Türgi Vabariigiga läbirääkimisi Euroopa Liidu ja Türgi 

Vabariigi vahelise lepingu üle, mis käsitleb isikuandmete vahetamist Euroopa Liidu Õiguskaitsekoostöö 

Ameti (Europol) ja Türgi ametiasutuste vahel, kelle pädevusse kuulub võitlemine raske kuritegevuse ja 

terrorismiga 

9320/18 

Nõukogu otsused läbirääkimiste alustamise kohta ELi ja kolmandate riikide vahel isikuandmete 

vahetamise üle Europoli ja asjaomaste kolmandate riikide vahel, et võidelda raskete kuritegude ja 

terrorismi vastu 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada läbirääkimisi Liibanoni Vabariigiga Euroopa Liidu ja 

Liibanoni Vabariigi vahelise lepingu üle, mis käsitleb isikuandmete vahetamist Euroopa Liidu 

Õiguskaitsekoostöö Ameti (Europol) ja Liibanoni ametiasutuste vahel, kelle pädevusse kuulub 

võitlemine raske kuritegevuse ja terrorismiga 

9330/18 

Nõukogu otsused läbirääkimiste alustamise kohta ELi ja kolmandate riikide vahel isikuandmete 

vahetamise üle Europoli ja asjaomaste kolmandate riikide vahel, et võidelda raskete kuritegude ja 

terrorismi vastu 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada läbirääkimisi Iisraeli Riigiga Euroopa Liidu ja Iisraeli 

Riigi vahelise lepingu üle, mis käsitleb isikuandmete vahetamist Euroopa Liidu Õiguskaitsekoostöö 

Ameti (Europol) ja Iisraeli ametiasutuste vahel, kelle pädevusse kuulub võitlemine raske kuritegevuse 

ja terrorismiga 

9331/18 

Nõukogu otsused läbirääkimiste alustamise kohta ELi ja kolmandate riikide vahel isikuandmete 

vahetamise üle Europoli ja asjaomaste kolmandate riikide vahel, et võidelda raskete kuritegude ja 

terrorismi vastu 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada Tuneesia Vabariigiga läbirääkimisi Euroopa Liidu ja 

Tuneesia Vabariigi vahelise lepingu üle, mis käsitleb isikuandmete vahetamist Euroopa Liidu 

Õiguskaitsekoostöö Ameti (Europol) ja Tuneesia ametiasutuste vahel, kelle pädevusse kuulub 

võitlemine raske kuritegevuse ja terrorismiga 

9332/18 
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Nõukogu otsused läbirääkimiste alustamise kohta ELi ja kolmandate riikide vahel isikuandmete 

vahetamise üle Europoli ja asjaomaste kolmandate riikide vahel, et võidelda raskete kuritegude ja 

terrorismi vastu 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada Maroko Kuningriigiga läbirääkimisi Euroopa Liidu ja 

Maroko Kuningriigi vahelise lepingu üle, mis käsitleb isikuandmete vahetamist Euroopa Liidu 

Õiguskaitsekoostöö Ameti (Europol) ja Maroko ametiasutuste vahel, kelle pädevusse kuulub võitlemine 

raske kuritegevuse ja terrorismiga 

9333/18 

Nõukogu otsused läbirääkimiste alustamise kohta ELi ja kolmandate riikide vahel isikuandmete 

vahetamise üle Europoli ja asjaomaste kolmandate riikide vahel, et võidelda raskete kuritegude ja 

terrorismi vastu 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada Egiptuse Araabia Vabariigiga läbirääkimisi Euroopa 

Liidu ja Egiptuse Araabia Vabariigi vahelise lepingu üle, mis käsitleb isikuandmete vahetamist Euroopa 

Liidu Õiguskaitsekoostöö Ameti (Europol) ja Egiptuse ametiasutuste vahel, kelle pädevusse kuulub 

võitlemine raske kuritegevuse ja terrorismiga 

9334/18 

Nõukogu otsused läbirääkimiste alustamise kohta ELi ja kolmandate riikide vahel isikuandmete 

vahetamise üle Europoli ja asjaomaste kolmandate riikide vahel, et võidelda raskete kuritegude ja 

terrorismi vastu 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada Alžeeria Demokraatliku Rahvavabariigiga läbirääkimisi 

Euroopa Liidu ja Alžeeria Demokraatliku Rahvavabariigi vahelise lepingu üle, mis käsitleb 

isikuandmete vahetamist Euroopa Liidu Õiguskaitsekoostöö Ameti (Europol) ja Alžeeria ametiasutuste 

vahel, kelle pädevusse kuulub võitlemine raske kuritegevuse ja terrorismiga 

9339/18 

Nõukogu otsused läbirääkimiste alustamise kohta ELi ja kolmandate riikide vahel isikuandmete 

vahetamise üle Europoli ja asjaomaste kolmandate riikide vahel, et võidelda raskete kuritegude ja 

terrorismi vastu 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada Jordaania Hašimiidi Kuningriigiga läbirääkimisi Euroopa 

Liidu ja Jordaania Hašimiidi Kuningriigi vahelise lepingu üle, mis käsitleb isikuandmete vahetamist 

Euroopa Liidu Õiguskaitsekoostöö Ameti (Europol) ja Jordaania ametiasutuste vahel, kelle pädevusse 

kuulub võitlemine raske kuritegevuse ja terrorismiga 

9342/18 
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Nõukogu otsused läbirääkimiste alustamise kohta ELi ja kolmandate riikide vahel isikuandmete vahetamise üle Europoli ja asjaomaste kolmandate 

riikide vahel, et võidelda raskete kuritegude ja terrorismi vastu 

Küprose avaldus 

Käesoleva avaldusega soovime me väljendada COREPERis oma suuri reservatsioone selle poliitiliselt väga tundliku küsimuse suhtes. Kuna tegemist on 

esimese korraga, kui EL alustab selliseid uuel Europoli määrusel põhinevaid läbirääkimisi, peame me asjakohaseks ja kasulikuks pidada arutelu ka 

poliitilisel/nõukogu tasandil, kuna sellised juhtumid loovad pretsedendi tuleviku jaoks. 

Komisjoni ettepanekute üle peetud arutelude algusest saadik oleme me väljendanud oma mureküsimusi ja seda mitte seetõttu, et me ei hinda nende lepingute 

tähtsust ELi ja meie kodanike jaoks, vaid seetõttu, et meil puuduvad tagatised selle kohta, et seda lepingut (ja paljusid teisi lepinguid) Türgi puhul kõikide 

liikmesriikide osas rakendatakse. Igasugune leping peab olema lepinguosalistele vastastikku kasutoov. Türgil on olnud palju probleeme seoses lepingute 

rakendamata jätmisega Küprose suhtes. Mõne näitena võib nimetada EÜ ja Türgi vahelise tolliliidu lisaprotokolli (2005), tagasivõtulepingut (2012), 

viisanõude kaotamise tegevuskava (2015) jne. Kõigil neil juhtudel on Türgi pärast nende kinnitamist esitanud ühepoolsed avaldused selle kohta, et ta ei 

kavatse täita endale võetud kohustusi Küprose Vabariigi suhtes. Kuidas me saame siis nõustuda kõnealuse rahvusvahelise lepingu üle läbirääkimiste 

alustamisega, kui ei ole antud rahuldavaid selgitusi ja/või tagatisi selle kohta, kuidas kavatsetakse seda olukorda parandada, võttes arvesse Türgi paindumatut 

hoiakut? 

Jaanuarist alates toimunud arutelude vältel on Küpros olnud äärmiselt reserveeritud selles suhtes, et läbirääkimisi Türgiga alustatakse osana samast paketist 

koos seitsme ülejäänud kolmanda riigiga. Me toetasime Türgit puudutava arutelu eraldamist ülejäänud paketist. Türgi juhtum on teistest ilmselgelt erinev. 

Kandidaatriigina tuleb Türgil täita oma ELiga ühinemisega seotud läbirääkimisraamistikust ja viisanõude kaotamise tegevuskavast tulenevaid kohustusi. 

Kuna selles osas ei ole edasiminekut toimunud, peame me otsuse tegemist läbirääkimiste alustamise kohta isikuandmete vahetamist käsitleva lepingu 

allkirjastamiseks Türgiga paradoksaalseks. Komisjoni 2018. aasta aruanne Türgi kohta kinnitab veel kord meie tugevaid reservatsioone seoses tõsiste ja 

jätkuvate tagasilöökidega selles riigis ning seda, et Türgil tuleb viia oma isikuandmete kaitset ja terrorismivastast võitlust käsitlevad õigusaktid ELi acquis’ga 

kooskõlla. 

Türgi keeldub jätkuvalt igasugusest koostööst Küprose Vabariigiga paljudes justiits- ja siseküsimustega seotud küsimustes, mis on samuti viisanõude 

kaotamise tegevuskavas sisalduv üldine kohustus. Türgi on seda ilmselgelt väljendanud oma ühepoolsete avaldustega (tagasivõtuleping, tegevuskava) ning 

samuti oma keeldumisega teha koostööd Küprosega justiits- ja siseküsimustega seotud valdkondades (Europol, Interpol, õigusalane koostöö 

kriminaalasjades). Lisaks sellele ei ole Türgi teinud ühtegi sammu viisanõude kaotamise tegevuskavas seatud asjakohaste kriteeriumide, eelkõige ELi 

liikmesriikidega tehtava koostööga seotud kriteeriumide täitmiseks. Seetõttu oleme me jätkuvalt seisukohal, et on äärmiselt oluline lisada kõik vajalikud 

tagatised, sealhulgas kõnealuste lepingute rakendamise järelevalvemehhanism, et tagada nende lepingute täielik, tõhus ja mittediskrimineeriv rakendamine. 

Me hääletasime kõnealuse dokumendi vastu ning soovime, et käesolev avaldus kantaks COREPERi koosoleku ja nõukogu istungi protokolli. 
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Komisjoni avaldused 

Ehkki komisjon jääb seisukohale, et ELi toimimise lepingu artikli 218 lõiked 3 ja 4 annavad piisava õigusliku aluse otsuste vastuvõtmiseks ning täiendavat 

materiaalõiguslikku alust ei ole vaja, leiab ta samuti, et materiaalõigusliku aluse valik ei mõjuta nõukogu hääletamiskorda. 

Seoses nõukogu otsuse artikliga 3 märgib komisjon, et ütluse „võttes arvesse mis tahes suuniseid, mida nõukogu võib hiljem komisjonile anda“ lisamine ei 

ole kooskõlas Euroopa Kohtu praktikaga kohtuasja C–425/13: komisjon vs. nõukogu (Austraalia heitkogustega kauplemise süsteem) punktis 90 ja tuleks 

seega kustutada. 

Iraan: massihävitusrelvade alased piiravad meetmed – läbivaatamine – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/833, 4. juuni 2018, millega muudetakse otsust 2010/413/ÜVJP, mis 

käsitleb Iraani vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 140, 6.6.2018, lk 87-88 

7619/18 
 

Iraan: massihävitusrelvade alased piiravad meetmed – läbivaatamine – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) 2018/827, 4. juuni 2018, millega rakendatakse määrust (EL) 

nr 267/2012, milles käsitletakse Iraani vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 140, 6.6.2018, lk 3-4 

7621/18 
 

Nõukogu otsus läbirääkimiste alustamise kohta Madagaskari Vabariigiga säästva kalapüügi 

partnerluslepingu ja protokolli sõlmimiseks 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada Euroopa Liidu nimel läbirääkimisi Madagaskari 

Vabariigiga säästva kalapüügi partnerluslepingu ja selle rakendusprotokolli sõlmimiseks 

8710/18 

Nõukogu otsus läbirääkimiste alustamise kohta Cabo Verdega kalandussektori partnerluslepingu 

protokolli uuendamise üle 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada läbirääkimisi Cabo Verde Vabariigiga Euroopa Ühenduse 

ja Cabo Verde Vabariigi vahelise kalandussektori  partnerluslepingu rakendusprotokolli sõlmimise üle 

9007/18 

Nõukogu järeldused terrorismiohvrite kohta 9719/18 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3623. istung (Transport, telekommunikatsioon ja energeetika) 7., 8. ja 11. juunil 2018 Luxembourgis 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus ÜRO Euroopa Majanduskomisjonis võetava ELi seisukoha kohta (2018. aasta juuni) 

Nõukogu otsus, mis käsitleb Euroopa Liidu nimel Ühinenud Rahvaste Organisatsiooni Euroopa 

Majanduskomisjoni asjaomastes komiteedes võetavat seisukohta ÜRO eeskirjade nr 13, 13-H, 14, 16, 

22, 44, 49, 51, 54, 75, 83, 85, 89, 96, 106, 108, 109, 120, 129, 137, 139 ja 140, ÜRO üldiste tehniliste 

eeskirjade nr 15 ja 19 ning kahe uue ÜRO eeskirja ning kahe uue ettepaneku ÜRO üldiste tehniliste 

normide ettepanekute loetellu kandmise küsimuses 

9187/18 

Järeldused ELi ja NATO ühiste ettepanekute rakendamise kohta 

Nõukogu järeldused, milles käsitletakse ELi nõukogu ja Põhja-Atlandi Nõukogu poolt 6. detsembril 

2016 ja 5. detsembril 2017 heaks kiidetud ühiste ettepanekute rakendamise kolmandat eduaruannet 

9849/18 

Euroopa Liidu õigusriigimissioon Kosovos (EULEX KOSOVO) – volituste pikendamine – otsus 

Nõukogu 8. juuni 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/856, millega muudetakse ühismeedet 2008/124/ÜVJP 

Euroopa Liidu õigusriigimissiooni kohta Kosovos (Kõnealune nimetus ei piira seisukohti staatuse 

suhtes ning on kooskõlas ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsiooniga 1244(1999) ja Rahvusvahelise 

Kohtu arvamusega Kosovo iseseisvusdeklaratsiooni kohta. (EULEX KOSOVO) 

ELT L 146, 11.6.2018, lk 5–7 

8575/18 
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14. juunil 2018 lõpetatud kirjalik menetlus 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu rakendusotsus (ÜVJP) 2018/872, 14. juuni 2018, millega rakendatakse otsust 

(ÜVJP) 2015/1333 piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Liibüas 

ELT L 152, 15.6.2018, lk 22-28 

9907/18 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) 2018/870, 14. juuni 2018, millega rakendatakse määruse (EL) 

nr 2016/44 (mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Liibüas) artikli 21 lõiget 1 

ELT L 152, 15.6.2018, lk 1-4 

9914/18 

Euroopa Liidu Nõukogu 3624. istung (põllumajandus ja kalandus) 18. juunil 2018 Luxembourgis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Määrus, millega muudetakse Läänemere mitmeaastast kava 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega muudetakse määrust 

(EL) 2016/1139 teatavate Läänemere räimevarude kalastussuremuse 

sihttasemete vahemike ja kaitse piirväärtuste osas  

23/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Põhjamere mitmeaastase kava määrus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2018/973, 4. juuli 2018, millega 

kehtestatakse Põhjamere põhjalähedaste kalavarude ja nende varude püügi 

mitmeaastane kava, täpsustatakse Põhjamerel kehtiva lossimiskohustuse 

täitmise üksikasjad ning tunnistatakse kehtetuks nõukogu määrused (EÜ) nr 

676/2007 ja (EÜ) nr 1342/2008 

ELT L 179, 16.7.2018, lk 1–13 

14/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud 

vastu hääletanud DK 
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Euroopa Parlamendi ja nõukogu ühisavaldus 

keelatud liikide kohta 

Komisjoni ettepaneku põhjal vastu võetav määrus, mis käsitleb kalavarude ja mereökosüsteemide kaitsmist tehniliste meetmete abil 

((2016/0074(COD)), peaks sisaldama muu hulgas ka sätteid liikide kohta, mille püük on keelatud. Seepärast on kaks institutsiooni leppinud kokku 

mitte lisada käesolevasse määrusesse (2016/0238(COD)) nimekirja Põhjamere kohta. 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu ühisavaldus 

kontrollimise kohta 

Euroopa Parlament ja nõukogu lisavad kontrollimist käsitleva määruse (määrus (EÜ) nr 1224/2009) eelseisvasse läbivaatamisse Põhjamere osas 

järgmised kontrollisätted: eelteatiste, püügipäevikute ja määratud sadamate kohta ning muud kontrollisätted. 

Komisjoni avaldus 

Komisjon palub Rahvusvahelisel Mereuurimise Nõukogul (ICES) esitada FMSY-vahemikud ja muud bioloogilised võrdlusalused. Komisjon leiab, et 

üldjuhul tuleks püügivõimaluste aluseks võtta ICESi antud parimad kättesaadavad teaduslikud nõuanded. Sellisel ebatõenäolisel juhul, kui ICES kas ei 

suuda FMSY-vahemikke ja muid bioloogilisi võrdlusaluseid esitada või on põhjendatult alust arvata, et ICESi antud nõuanded ei vasta parimate 

kättesaadavate teaduslike nõuannete osas ette nähtud nõudele, võetakse püügivõimaluste aluseks teaduslikud nõuanded, mille on kas esitanud või läbi 

vaadanud sõltumatu ja liidu või rahvusvahelisel tasandil tunnustatud teadusasutus. 

Belgia, Hispaania, Läti, Prantsusmaa ja Taani avaldus 

Belgia, Hispaania, Läti, Prantsusmaa ja Taani leiavad, et FMSY-vahemike ajakohastamiseks kavandatud mehhanism on uus vahend, mille abil 

tõepoolest saab parandada mitmeaastase kava haldamist ja paindlikkust. Seoses selle uue vahendiga on siiski esile kerkinud ka mõningad 

mureküsimused seoses iga institutsiooni institutsionaalse pädevuse austamisega. Belgia, Hispaania, Läti, Prantsusmaa ja Taani paluvad seoses sellega 

teha nõukogus igal aastal vahehindamise aasta esimeses kvartalis, et hinnata, kas kõnealuse vahendiga saavutatakse need eesmärgid ja kas tuleks otsida 

vahepealseid lahendusi. 
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Taani avaldus 

Taani tervitab Põhjamere põhjalähedaste kalavarude mitmeaastast kava käsitlevat lõplikku kompromissettepanekut, kus Taanil on märkimisväärsed 

huvid. 

Meil on hea meel märkida, et läbirääkimistel tehti ettepanekusse olulisi parandusi. Need parandused on toonud kaasa lõpliku kompromissettepaneku, 

milles keskendutakse asjaomastele liikidele. Lahendus on leitud, et võtta arvesse viimaseid teaduslikke nõuandeid FMSY-vahemike ja -piirväärtuste 

kohta ning kompromissettepanekus hoidutakse täiendavate kontrollimeetmete lisamisest ning see sisaldab viidet ühist huvi pakkuvate kalavarude 

majandamisele. 

Selle ettepaneku üle toimunud läbirääkimiste käigus rõhutas Taani vajadust lisada konkreetne viide sotsiaal-majanduslikele probleemidele. Kuigi me 

oleksime eelistanud sellist viitamist artiklites, hindame me põhjendustes esitatud viidet. 

Siiski on üks Taani jaoks ülimalt oluline küsimus endiselt lahendamata. 

Äärmiselt oluline on võimaldada lubatud kogupüügi kehtestamise määruses vajalikku paindlikkust, eelkõige tehes piiratud andmetega varude puhul 

võimalikuks võtta arvesse kalavaru suurenemist ja sellise kalavaru püüki. Sellega tagatakse jätkuvalt paindlikkus, milles Euroopa Parlament ja nõukogu 

leppisid kokku, kinnitades kehtiva Põhjamere, Skagerraki ja Kattegati tursavarude pikaajalise kava, muu hulgas määruses (EL) 1342/2008, mida on 

kohaldatud konkreetselt Kattegati tursa puhul. Taani on teinud ettepaneku lisada uude Põhjamere mitmeaastasesse kavasse säte, mis on kooskõlas 

kehtiva tursavarude pikaajalise kavaga. 

Kuna kompromissettepanek ei sisalda konkreetset viidet, mis oleks kooskõlas tursavarude kava paindlikkusega, ei saa Taani toetada lõplikku 

kompromissi, mille nõukogu peab vastu võtma. 

Määrus Vaikse ookeani lõunaosa piirkondliku kalandusorganisatsiooni 

(SPRFMO) kohta 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2018/975, 4. juuli 2018, millega 

kehtestatakse majandamis-, kaitse- ja kontrollimeetmed, mida kohaldatakse 

Vaikse ookeani lõunaosa piirkondliku kalandusorganisatsiooni (SPRFMO) 

konventsiooni alal 

ELT L 179, 16.7.2018, lk 30-75 

17/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 
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Nõukogu seisukoht paranduseelarve projekti nr 2/2018 kohta 

Nõukogu 18. juuni 2018. aasta otsus, millega võetakse vastu nõukogu 

seisukoht Euroopa Liidu 2018. aasta üldeelarve paranduseelarve projekti nr 2 

kohta 

ELT C 216, 20.6.2018, lk 1-1 

9324/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Määrus, mis käsitleb kaupade siseveetranspordi statistikat (kodifitseeritud 

tekst) 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2018/974, 4. juuli 2018, mis 

käsitleb kaupade siseveetranspordi statistikat 

ELT L 179, 16.7.2018, lk 14-29 

16/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Järeldused, mis käsitlevad ELi ja selle liikmesriikide keskpika tähtajaga prioriteete seoses ÜRO Toidu- 

ja Põllumajandusorganisatsiooniga (FAO) 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad ELi ja selle liikmesriikide keskpika tähtajaga prioriteete seoses 

ÜRO Toidu- ja Põllumajandusorganisatsiooniga (FAO) 

10227/18 

Nõukogu otsus ELi seisukoha kohta rahvusvahelises oliivinõukogus 

Nõukogu otsus Euroopa Liidu nimel võetava seisukoha kohta rahvusvahelise oliivinõukogu liikmete 

nõukogus seoses muudatustega, mis tehakse rahvusvahelise oliivinõukogu meetoditesse või 

dokumentidesse 

9414/18 

Järeldused „Taastuvenergia kestliku maaelu arengu edendajana“ (kontrollikoja eriaruanne nr 5/2018) 

Euroopa Kontrollikoja eriaruanne nr 5/2018 „Taastuvenergia kestliku maaelu arengu edendajana: 

märkimisväärne koostoimepotentsiaal, mis on enamjaolt jäetud siiski kasutamata“ 

9619/18 

ELi toimimise lepingu artikli 241 kohane nõukogu otsus Århusi määruse kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/881, 18. juuni 2018, millega palutakse komisjonil esitada uuring liidu 

võimaluste kohta käsitleda Århusi konventsiooni vastavuskomitee järeldusi asjas ACCC/C/2008/32 

ning kui see on uuringu tulemuste põhjal asjakohane, esitada Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse 

ettepanek määruse (EÜ) nr 1367/2006 muutmiseks 

ELT L 155, 19.6.2018, lk 6-7 

9422/18 
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Prantsusmaa, Luksemburgi, Itaalia ja Hispaania ühisavaldus, mida toetab Läti 

Århusi konventsiooni osaliste kohtumise kuuendal istungjärgul, mis toimus 11.–14. septembril 2017 Budvas (Montenegro), leidsid Euroopa Liit ja selle 

liikmesriigid end ummikseisust seoses otsuse VI/8f eelnõuga teatise ACCC/C/2008/32 kohta, mis käsitleb Århusi konventsioonist tulenevate nõuete 

täitmist Euroopa Liidu poolt seoses kohtu poole pöördumisega. 

Me tervitame eesistujariigi algatust esitada Budvas tekkinud ummikseisu lahendamiseks nõukogu otsuse eelnõu, mis tugineb ELi toimimise lepingu 

artiklile 241. Esialgses eelnõus paluti Euroopa Komisjonil esitada Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruse ettepanek, millega muudetakse määrust 

(EÜ) nr 1367/2006, et viia see täielikult kooskõlla Århusi konventsiooni artikli 9 lõigetega 3 ja 4. 

Avaldame siiski kahetsust, et otsuse eelnõu lõplikus versioonis jääb ambitsioonikusest vajaka, eeskätt kahes punktis: 

– näib, et määruse (EÜ) nr 1367/2006 muutmine ei ole enam otsuse selge eesmärk, vaid pigem üks paljudest võimalustest; 

– tähtaeg, mille jooksul palutakse Euroopa Komisjonil oma ettepanek esitada (30. september 2020), näib liiga pikk, pidades silmas Århusi 

konventsiooni osaliste kohtumise järgmist istungjärku, mis toimub kavakohaselt 2021. aastal. 

Århusi konventsioon on keskkonnaalase demokraatia märgiline dokument. Loodame, et Euroopa Liit ja selle liikmesriigid, kes on konventsiooni 

ajaloolised toetajad, näitavad sellega seoses jätkuvalt üles suuri ambitsioone. 

Järeldused „ELi toetus ettevõtete tootlikele investeeringutele“ (kontrollikoja eriaruanne nr 8/2018) 

Euroopa Kontrollikoja eriaruanne nr 8/2018: „ELi toetus ettevõtete tootlikele investeeringutele – 

vajatakse suuremat rõhku kestvusele“ 

10332/18 

Ukraina vastu suunatud piiravad meetmed (Krimm ja Sevastopol) – meetmete pikendamine – otsus 

Nõukogu 18. juuni 2018. aasta otsus (ÜVJP) 2018/880, millega muudetakse otsust 2014/386/ÜVJP, mis 

käsitleb piiravaid meetmeid vastusena Krimmi ja Sevastopoli ebaseaduslikule annekteerimisele 

ELT L 155, 19.6.2018, lk 5-5 

8971/18  
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Nõukogu otsus seisukoha kohta, mis võetakse Euroopa Liidu nimel EMP ühiskomitees seoses EMP 

lepingu XI lisa (Elektrooniline side, audiovisuaalteenused ja infoühiskond) ja protokolli nr 37 

muutmisega (Isikuandmete kaitse üldmäärus) 

Nõukogu otsus (EL) 2018/893, 18. juuni 2018, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel EMP 

ühiskomitees võetav seisukoht seoses EMP lepingu XI lisa „Elektrooniline side, audiovisuaalteenused 

ja infoühiskond“ ja protokolli nr 37 (mis sisaldab artikliga 101 ette nähtud loetelu (isikuandmete kaitse 

üldmäärus)) muutmisega (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 159, 22.6.2018, lk 31-36 

8562/18 

Teatavate palestiinlaste ajutine vastuvõtmine Euroopa Liidu liikmesriikides – otsus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/882, 18. juuni 2018, mis käsitleb teatavate palestiinlaste ajutist 

vastuvõtmist Euroopa Liidu liikmesriikides ning millega muudetakse ühist seisukohta 2002/400/ÜVJP 

ELT L 155, 19.6.2018, lk 8-9 

9496/18 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3625. istung (tööhõive, sotsiaalpoliitika, tervise- ja tarbijakaitseküsimused) 21.–22. juunil 2018 Luxembourgis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Töötajate lähetamise direktiivi 96/71 läbivaatamine 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2018/957, 28. juuni 2018, 

millega muudetakse direktiivi 96/71/EÜ töötajate lähetamise kohta seoses 

teenuste osutamisega (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 173, 9.7.2018, lk 16-24 

18/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud 

vastu hääletanud HU, PL 

hääletamisest hoidunud 

HR, LV, LT, UK 
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Komisjoni avaldus 

Täna vastu võetud direktiiviga muudetud direktiivi 96/71/EÜ artikli 3 lõike 7 teises lõigus on sätestatud, et lähetusega seotud toetused loetakse tasu 

hulka, välja arvatud juhul, kui need makstakse välja hüvitisena lähetusest tegelikult tulenevate kulude, näiteks reisi-, majutus- ja söögikulude katteks. 

Samuti on selles sätestatud, et „[i]lma et see piiraks lõike 1 punkti h kohaldamist, hüvitab tööandja lähetatud töötajale kõnealused kulud vastavalt 

lähetatud töötaja töösuhte suhtes kohaldatavale riigi õigusele ja/või tavadele“. 

Komisjon mõistab seda nii, et „lähetatud töötaja töösuhte suhtes kohaldatav riigi õigus ja/või tava“ on üldjuhul päritoluliikmesriigi õigus ja/või tava, 

välja arvatud juhul, kui see on rahvusvahelist eraõigust käsitlevate ELi eeskirjade kohaselt teisiti kindlaks määratud. Kohtuasjas C-396/13 (punkt 59) 

tehtud otsust arvesse võttes hõlmab hüvitis samuti olukorda, kus tööandja katab töötajate kulud, ilma et töötaja peaks esmalt kulud tasuma ja seejärel 

nende hüvitamist taotlema. 

Komisjon märgib, et täna vastu võetud direktiivis on ette nähtud, et kuna rahvusvahelises maanteetranspordis tehtav töö tähendab väga suurt liikuvust, 

kohaldatakse lähetamist käsitlevaid muudetud eeskirju nimetatud sektori suhtes alles alates kuupäevast, mil hakatakse kohaldama seadusandlikku akti, 

millega muudetakse direktiivi 2006/22/EÜ jõustamisnõuete osas ja millega sätestatakse erieeskirjad seoses direktiividega 96/71/EÜ ja 2014/67/EÜ 

sõidukijuhtide lähetamiseks maanteeveosektoris. 

Komisjon kutsub Euroopa Parlamenti ja nõukogu üles nimetatud õigusakti kiiresti vastu võtma, et kohandada eeskirju just kõnealuse sektori lähetatud 

töötajate vajadustega, tagades samas maanteeveo siseturu nõuetekohase toimimise. 

Kuni sektoripõhise õigusakti kohaldamise kuupäevani jäävad direktiiv 96/71/EÜ ja direktiiv 2014/67/EL maanteeveo suhtes kehtima. Neid 

seadusandlikke akte ei kohaldata maanteevedude suhtes, mis ei ole lähetamised. 

Komisjon jätkab praeguste eeskirjade korrektse jõustamise tähelepanelikku jälgimist, eriti maanteeveo sektoris, ja võtab vajaduse korral meetmeid. 
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Horvaatia, Läti ja Leedu avaldus 

Horvaatia, Läti ja Leedu toetavad eesmärki parandada lähetatud töötajate olukorda. Vaatamata teatavatele parandustele, mida on nüüd tehtud Euroopa 

Parlamendi ja nõukogu direktiivi ettepanekus, millega muudetakse direktiivi 96/71/EÜ töötajate lähetamise kohta seoses teenuste osutamisega, leiame 

siiski, et õigusakti tekstis ei ole saavutatud õiget tasakaalu töötajate kaitse ja teenuste osutamise vabaduse vahel. 

Lisaks mureküsimustele, mida on väljendatud 23. oktoobril 2017 Luxembourgis toimunud Euroopa Liidu Nõukogu 3569. istungi (tööhõive, 

sotsiaalpoliitika, tervise- ja tarbijakaitseküsimused) protokolli kantud avalduses töötasu mõiste, kõnealuse ettepaneku konkurentsialase mõju ja 

võimalike negatiivsete tagajärgede kohta, oleme seisukohal, et Euroopa Parlamendiga kokku lepitud kompromisstekst sisaldab mitmeid sätteid, mis 

lähevad kaugemale direktiivi kohaldamisalast ja põhjustavad õiguskindlusetust ning millega võib seetõttu kaasneda piiriüleste teenuste osutamise 

vabaduse piiramine Euroopa Liidus. 

Lisaks oleme seisukohal, et kaheaastane ülevõtmisperiood ilma nõuetekohase üleminekuperioodita ei võta arvesse seda, milline on sisuliselt uute 

õigusnormidega kohandumise praktiline mõju, eeskätt VKEde jaoks. 

Tšehhi Vabariigi, Slovakkia ja Portugali avaldus 

EPSCO nõukogu tunnistas oma 2017. aasta oktoobris kokku lepitud üldises lähenemisviisis, et ettevõtjatele (eeskätt VKEdele) on vaja piisavalt aega, et 

kohanduda lähetatud töötajaid käsitlevate uute õigusnormidega (eelkõige töötasu äsja kehtestatud mõistega) ja leppis kokku muudetud direktiivi 

kohaldamise edasilükkamises nelja aasta võrra. Sellega oli nõus ka Euroopa Komisjon. 

Olles teadlik järeleandmistest, mida kaasseadusandjad läbirääkimiste käigus tegid, on kahetsusväärne, et kolmepoolsete läbirääkimiste käigus kokku 

lepitud lõpliku kompromissi puhul lühendati seda edasilükatud kohaldamise perioodi märkimisväärselt pelgalt kahe aastani, mis võrdub direktiivi 

ülevõtmisperioodiga. 

Sellega seoses kutsuvad Tšehhi Vabariik, Slovakkia ja Portugal liikmesriike ja Euroopa Komisjoni üles võtma neid asjaolusid (samuti muudetud 

direktiivi eesmärgiks olevate küsimuste keerukust) nõuetekohaselt arvesse, kui nad hindavad, kas töötajate lähetamist käsitlevaid uusi õigusnorme on 

järgitud ja täidetud ning millised sanktsioonid on proportsionaalsed, eeskätt esialgsel perioodil pärast muudetud direktiivi jõustumist 2020. aastal. 
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Ungari ja Poola avaldus 

Oleme pühendunud töötajate kaitsele, võitlusele pettuste ja kuritarvituste vastu ning siseturu terviklikkuse tagamisele. Leiame, et direktiiv 96/71/EÜ 

töötajate lähetamise kohta seoses teenuste osutamisega (edaspidi: „direktiiv 96/71/EÜ“) loob hapra tasakaalu töötajate kaitse ja teenuste osutamise 

vabaduse vahel. Väljendame kahetsust, et direktiivi muudatused kavandati enne seda, kui ilmnes selle jõustamisdirektiivi (2014/67/EL(1)) kohaldamise 

mõju. 

Oleme seisukohal, et direktiivi 96/71/EÜ muutmine piirab teenuste osutamise vabadust põhjendamatul ja ebaproportsionaalsel viisil. Töötajate 

kaitsmise asemel saab sellest tõenäoliselt protektsionistlike meetmete vahend. Väga tõenäoliselt muudab see lähetamise mõttetuks ja kahjustab suuresti 

liidu konkurentsivõimet tervikuna. 

Samuti väljendame muret õiguskindlusetuse pärast mitme sätte puhul. Õiguskindlusetus ja suurem halduskoormus mõjutab negatiivselt eeskätt 

väikeseid ja keskmise suurusega ettevõtjaid (VKEsid). Kaheaastane üleminekuperiood ei jäta VKEdele piisavalt aega uute õigusnormidega 

kohandumiseks. 

Oleme seisukohal, et direktiivi 96/71/EÜ muutmist ja eraldi ettepanekut, millega sätestatakse lähetamise erisätted maanteetranspordisektoris, (lex 

specialis) oleks tulnud käsitleda paketina. Lex specialis’e üle on läbirääkimised veel käimas; seetõttu ei saa direktiivis 96/71/EÜ tehtud muudatusi oma 

olemuse tõttu käsitleda tasakaalustatud tekstina. Ehkki ainult Euroopa Liidu Kohtul on õigus ELi õigust tõlgendada, oleme siiski seisukohal, et 

praeguste lähetamist käsitlevate sätete kohaldamine maanteetranspordisektori suhtes on kaheldav. Meie arvates ei muuda seda õiguslikku tõlgendust ka 

direktiivi 96/71/EÜ muutmine. 

Direktiiv 2014/67/EL, mis käsitleb direktiivi 96/71/EÜ (töötajate lähetamise kohta seoses teenuste osutamisega) jõustamist ning millega muudetakse 

määrust (EL) nr 1024/2012, mis käsitleb siseturu infosüsteemi kaudu tehtavat halduskoostööd. 

Direktiiv, milles käsitletakse uute kutsealasid reguleerivate õigusnormide 

vastuvõtmisele eelnevat proportsionaalsuse kontrolli 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv (EL) 2018/958, 28. juuni 2018, 

milles käsitletakse uute kutsealasid reguleerivate õigusnormide vastuvõtmisele 

eelnevat proportsionaalsuse kontrolli 

ELT L 173, 9.7.2018, lk 25-34 

19/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 
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MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus Usbekistaniga sõlmitud partnerlus- ja koostöölepingule Horvaatia Vabariigi Euroopa 

Liiduga ühinemise arvesse võtmiseks lisatud protokolli sõlmimise kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1194, 21. juuni 2018, ühelt poolt Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide 

ning teiselt poolt Usbekistani Vabariigi vahelisele partnerlus- ja koostöölepingule Horvaatia Vabariigi 

Euroopa Liiduga ühinemise arvesse võtmiseks lisatud protokolli liidu ja liikmesriikide nimel sõlmimise 

kohta 

ELT L 214, 23.8.2018, lk 1–2 

9021/17 

Nõukogu järeldused töö tuleviku kohta: elutsüklipõhine lähenemisviis 10134/18 

Nõukogu järeldused, milles käsitletakse Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 6/2018 „Töötajate vaba 

liikumine – põhivabadus on tagatud, kuid töötajate liikuvusele tuleks kasuks ELi vahendite parem 

suunamine“ 

10301/18 

Nõukogu järeldused väikelaste arengut käsitleva integreeritud poliitika kui vaesuse vähendamise ja 

sotsiaalse kaasatuse edendamise vahendi kohta 

10306/18 

Nõukogu järeldused laste tervisliku toitumise kohta: Euroopa tervise tulevik 10355/18 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3626. istung (majandus- ja rahandusküsimused) 22. juunil 2018 Luxembourgis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Direktiivi 2006/112/EÜ muutmine seoses minimaalse hariliku maksumääraga 

Nõukogu direktiiv (EL) 2018/912, 22. juuni 2018, millega muudetakse 

direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist käibemaksusüsteemi) minimaalse 

hariliku maksumäära järgimise kohustuse osas 

ELT L 162, 27.6.2018, lk 1–2 

7166/18 Ühehäälsus Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 

Nõukogu seisukoht paranduseelarve projekti nr 3/2018 kohta 

Nõukogu seisukoht 2018. aasta üldeelarve paranduseelarve projekti nr 3 kohta: 

Türgi pagulasrahastu rahastamise pikendamine 

9712/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud 

vastu hääletanud IT, PL 

hääletamisest hoidunud 

CZ, RO 

Itaalia avaldus 

Itaalia säilitab reservatsiooni otsuse suhtes kiita heaks paranduseelarve projekt nr 3/2018, kuna liikmesriikide vahel COREPERis puudub Türgi 

pagulasrahastu teise osamakse rahastamise üldiste tingimuste suhtes lõplik kokkulepe, mis nõuab ühehäälsust. 

Otsusega kiita heaks paranduseelarve projekt nr 3/2018 püütakse luua de facto eelarvebaas ELi eelarve ja liikmesriikide osamaksete vaheliseks 

jaotuseks seoses rahastu teise osamakse rahastamisega. 

Itaalia väljendab muret otsuse pärast, millega võidakse minna mööda rahastu aluseks olevast üldisest raamistikust, tehes aastaeelarvesse üksnes 

menetluslikku laadi muudatuse. 
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MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus andmekaitset käsitleva muudetud konventsiooni nr 108 allkirjastamise kohta 

Nõukogu otsus, millega antakse liikmesriikidele luba allkirjastada Euroopa Liidu huvides protokoll, 

millega muudetakse Euroopa Nõukogu isikuandmete automatiseeritud töötlemisel isiku kaitse 

konventsiooni 

10130/18 

Käibemaksuerand, millega lubatakse Saksamaal ja Poolal teha erand territoriaalsuse põhimõttest 

Nõukogu rakendusotsus (EL) 2018/918, 22. juuni 2018, millega lubatakse Saksamaal ja Poolal 

kohaldada erimeedet, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EÜ (mis käsitleb ühist 

käibemaksusüsteemi) artiklist 5 

ELT L 163, 28.6.2018, lk 17–18 

9037/18 

ELi ja Norra vaheline leping – otsus käibemaksu valdkonnaga seotud halduskoostööd käsitleva lepingu 

sõlmimise kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1089, 22. juuni 2018, Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vahelise 

käibemaksu valdkonnaga seotud halduskoostööd, pettuste vastast võitlust ja nõuete sissenõudmist 

käsitleva lepingu liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 195, 1.8.2018, lk 1–2  

14381/17 

 

ELi ja Norra vaheline leping – otsus käibemaksu valdkonnaga seotud halduskoostööd käsitleva lepingu 

sõlmimise kohta 

Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vaheline käibemaksu valdkonnaga seotud halduskoostööd, pettuste 

vastast võitlust ja nõuete sissenõudmist käsitlev leping 

ELT L 195, 1.8.2018, lk 3-22 

14390/17 
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Nõukogu avaldus 

Nõukogu tunnistab, et Euroopa Liit ja Norra Kuningriik on naabrid, dünaamilised kaubanduspartnerid ja samuti osalised Euroopa Majanduspiirkonna 

lepingus, mille eesmärk on aidata kaasa lepinguosaliste vaheliste kaubandus- ja majandussidemete püsivale ja tasakaalustatud tugevdamisele. Nende 

tihedate sidemete tõttu tuleb Euroopa Liidu ja Norra Kuningriigi vahelist käibemaksu valdkonnaga seotud halduskoostööd, pettuste vastast võitlust ja 

nõuete sissenõudmist käsitlevat lepingut käsitada erilepinguna ning sellest tulenevalt teatab nõukogu, et kõnealune leping ei kujuta endast pretsedenti 

tulevaste Euroopa Liidu ja kolmandate riikide vaheliste lepingute jaoks selles valdkonnas. Konkreetsemalt, mis tahes võimalik tulevane leping, mis 

käsitleb sihipärase teabe vahetamist nõukogu määruse (EL) nr 904/2010 X peatüki alusel loodud võrgustiku Eurofisc kaudu, peaks piirduma sellega, 

mis on rangelt vajalik ja võimalik, et võidelda liidu ja asjaomase kolmanda riigi vaheliste piiriüleste pettuste vastu. 

Nõukogu otsus Lietuvos bankase välisaudiitorite kinnitamise kohta 

Nõukogu otsus, millega muudetakse otsust 1999/70/EÜ riikide keskpankade välisaudiitorite kohta 

Lietuvos bankase välisaudiitorite osas 

9602/18 

Cotonou lepingu järgne periood 

Nõukogu otsus, millega antakse Euroopa Komisjonile ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 

kõrgele esindajale luba alustada ja pidada Euroopa Liidu nimel läbirääkimisi ühelt poolt Euroopa Liidu 

ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse ookeani piirkonna riikide rühma 

vahelise partnerluslepingu nende sätete üle, mis kuuluvad liidu pädevusse 

8094/18 

Nõukogu otsused ja soovitused stabiilsuse ja kasvu pakti rakendamise kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/923, 22. juuni 2018, millega tehakse kindlaks, et Rumeenia ei ole võtnud 

nõukogu 5. detsembri 2017. aasta soovituse järgimiseks tõhusaid meetmeid 

ELT L 164, 29.6.2018, lk 42-43 

9759/18 
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Nõukogu otsused ja soovitused stabiilsuse ja kasvu pakti rakendamise kohta 

Nõukogu soovitus, 22. juuni 2018, mis esitatakse eesmärgiga korrigeerida Ungaris oluline kõrvalekalle 

keskpika perioodi eelarve-eesmärgi saavutamiseks nõutavast kohandamiskavast 

ELT C 223, 27.6.2018, lk 1-2 

9760/18 

 

Nõukogu otsused ja soovitused stabiilsuse ja kasvu pakti rakendamise kohta 

Nõukogu soovitus, 22. juuni 2018, mis esitatakse eesmärgiga korrigeerida Rumeenias oluline 

kõrvalekalle keskpika perioodi eelarve-eesmärgi saavutamiseks nõutavast kohandamiskavast 

ELT C 223, 27.6.2018, lk 3-4 

9761/18 

 

Euroopa Liidu Nõukogu 3627. istung (keskkond) 25. juunil 2018 Luxembourgis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Raskeveokite CO2-heite järelevalve ja aruandluse määrus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2018/956, 28. juuni 2018, uute 

raskeveokite CO2-heite ja kütusekulu seire ja aruandluse kohta (EMPs 

kohaldatav tekst) 

ELT L 173, 9.7.2018, lk 1-15 

20/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt 
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Komisjoni avaldused 

Ettepanek raskeveokite CO2-heite normide kohta 

Nagu teatati 8. novembri 2017. aasta teatises“ Euroopa vähese heitega liikuvuse strateegia elluviimine – Euroopa Liit, mis kaitseb planeeti, avardab 

oma kodanike võimalusi ning kaitseb oma tööstust ja töötajaid“ (COM(2017) 675 final), kavatseb komisjon 2018. aasta mai esimesel poolel esitada 

kolmanda liikuvuse paketi, sealhulgas ettepaneku kehtestada CO2-heite normid veoautodele. 

Ajakava VECTO/sertifitseerimismääruse väljatöötamiseks 

Komisjon jätkab sõiduki energiatarbimise arvutamise vahendi (Vehicle Energy Consumption Calculation Tool –VECTO) tehnilist arendamist, et lisada 

uued teadaolevad tehnoloogiad alates 2020. aastast ning muud tüüpi sõidukid, st ülejäänud veoautod, bussid ja kaugsõidubussid, alates 2020. aastast 

ning haagised alates 2021. aastast. 

Täiendav teave modelleerimisvahendi VECTO arendamise ja määruse (EL) 2017/2400 muutmise kohta avaldatakse komisjoni asjaomasel veebisaidil, 

et tagada sidusrühmade ja ettevõtjate korrapärane teavitamine. 

Maanteekatse väljatöötamine sertifitseerimismääruse alusel 

Komisjon tunnistab, et tõesed ja representatiivsed andmed raskeveokite CO2-heite ja kütusekulu kohta on olulised. 

Seepärast on kavas määrust (EL) 2017/2400 täiendada menetlusega, millega kontrollitakse VECTO toimimise vastavust nõuetele ning CO2-heite ja 

kütusetarbimisega seotud asjaomaste osade, eraldi seadmestike ja süsteemide vastavust nõuetele ning tagatakse selline vastavus. Kõnealune 

kontrollimenetlus, mis peaks hõlmama tootmises olevate raskeveokite vastavuskontrolli maanteekatseid, läheb mootorsõidukite tehnilises komitees 

kava kohaselt hääletamisele enne 2018. aasta lõppu. 

Kontrollimenetluse eesmärk on samuti luua alus tulevasele katsele, mida tootjad, tüübikinnitusasutused või sõltumatud kolmandad isikud kasutavad 

sõidukite töö kontrollimiseks. 



 

 

13470/1/18 REV 1  ica/sel 24 

 COMM.2.C  ET 
 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

 Määrus teatavatele põllumajandus- ja tööstustoodetele kehtestatud tollimaksude peatamise kohta 

Nõukogu määrus (EL) 2018/914, 25. juuni 2018, millega muudetakse määrust (EL) nr 1387/2013, 

millega peatatakse teatavatele põllumajandus- ja tööstustoodetele kehtestatud ühise tollitariifistiku 

ühepoolsete tollimaksude kohaldamine 

ELT L 162, 27.6.2018, lk 8-27 

9641/18 

 

Määrus teatavatele põllumajandus- ja tööstustoodetele kehtestatud kvootide kohta 

Nõukogu määrus (EL) 2018/913, 25. juuni 2018, millega muudetakse määrust (EL) nr 1388/2013, 

millega avatakse teatavaid põllumajandus- ja tööstustooteid hõlmavad ühepoolsed liidu tariifikvoodid ja 

sätestatakse nende haldamine 

ELT L 162, 27.6.2018, lk 3-7 

9604/18 

Määrus, millega muudetakse määrust (EL) 2018/120 teatavate kalapüügivõimaluste osas 

Nõukogu määrus (EL) 2018/915, 25. juuni 2018, millega muudetakse määrust (EL) 2018/120 seoses 

teatavate kalapüügivõimalustega 

ELT L 163, 28.6.2018, lk 1-5 

9618/18 

Nõukogu otsus alustada läbirääkimisi Vaikse ookeani põhjaosa avamere kalavarude kaitse ja 

majandamise konventsiooniga ühinemise üle 

Nõukogu otsus, millega volitatakse alustama Euroopa Liidu nimel läbirääkimisi Vaikse ookeani 

põhjaosa avamere kalavarude kaitse ja majandamise konventsiooniga ühinemise üle 

9731/18 

Komisjoni avaldus 

Komisjoni hinnangul ei ole vajalik, et nõukogu otsuses, millega antakse luba läbirääkimisi alustada, osutataks materiaalõiguslikule alusele. 
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Nõukogu otsus SISi täieliku rakendamise kohta Bulgaarias ja Rumeenias 

Nõukogu otsus (EL) 2018/934, 25. juuni 2018, mis käsitleb Schengeni infosüsteemiga seotud 

Schengeni acquis' ülejäänud sätete jõustamist Bulgaaria Vabariigis ja Rumeenias 

ELT L 165, 2.7.2018, lk 37-39 

15820/17 

 

Nõukogu otsus ELi ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise välispiiride ja viisade rahastamisvahendit 

käsitleva lepingu sõlmimise kohta (ISF 2014–2020) 

Nõukogu otsus (EL) 2018/929, 25. juuni 2018, Euroopa Liidu ja Šveitsi Konföderatsiooni vahelise 

lepingu (täiendavate eeskirjade kohta seoses Sisejulgeolekufondi osaks oleva välispiiride ja viisade 

rahastamisvahendiga aastateks 2014–2020) liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 165, 2.7.2018, lk 1-2 

6222/18 

 

Nõukogu otsus ELi ja Islandi vahelise välispiiride ja viisade rahastamisvahendit käsitleva lepingu 

sõlmimise kohta (ISF 2014–2020) 

Nõukogu otsus (EL) 2018/948, 25. juuni 2018, Euroopa Liidu ja Islandi vahelise lepingu (täiendavate 

eeskirjade kohta seoses Sisejulgeolekufondi osaks oleva välispiiride ja viisade rahastamisvahendiga 

aastateks 2014–2020) Euroopa Liidu nimel sõlmimise kohta 

ELT L 167, 4.7.2018, lk 1–2 

9228/17 

 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad ELi ringmajanduse tegevuskava elluviimist 10447/18 
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Euroopa Liidu Nõukogu 3629. istung (välisasjad) 25. juunil 2018 Luxembourgis 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu järeldused ELi koostöö kohta kolmandate riikide linnadega ja kohalike omavalitsustega 10319/18 

Nõukogu järeldused Saheli / Mali kohta 10026/18 

Nõukogu otsus Iisraeliga sõlmitud Euroopa – Vahemere piirkonna lepingu Horvaatia Vabariigi 

Euroopa Liiduga ühinemise arvesse võtmiseks lisatud protokolli allkirjastamise kohta 

Nõukogu otsus Euroopa – Vahemere piirkonna lepingule (millega luuakse assotsiatsioon ühelt poolt 

Euroopa ühenduste ja nende liikmesriikide ning teiselt poolt Iisraeli Riigi vahel) Horvaatia Vabariigi 

Euroopa Liiduga ühinemise arvesse võtmiseks lisatud protokolli Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide 

nimel allkirjastamise ja selle ajutise kohaldamise kohta 

9546/18 

Nõukogu järeldused Jeemeni kohta 10369/18 

Piiravad meetmed Myanmari/Birma suhtes – uued kanded – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/900, 25. juuni 2018, millega muudetakse otsust 2013/184/ÜVJP, mis 

käsitleb Myanmari/Birma vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 160I, 25.6.2018, lk 9–11 

9551/18 

Piiravad meetmed Myanmari/Birma suhtes – uued kanded – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) nr 2018/898, 25. juuni 2018, millega rakendatakse määrust (EL) nr 

401/2013, mis käsitleb Myanmari/Birma vastu suunatud piiravaid meetmeid 

ELT L 160I, 25.6.2018, lk 1-4 

9554/18 

ELi eriesindaja Kesk-Aasias – volituste pikendamine – otsus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/904, 25. juuni 2018, millega pikendatakse Kesk-Aasiasse nimetatud 

Euroopa Liidu eriesindaja volitusi 

ELT L 161, 26.6.2018, lk 12-15 

8837/18 
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ELi eriesindaja Lõuna-Kaukaasias ja Gruusia kriisi jaoks – volituste pikendamine – otsus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/907, 25. juuni 2018, millega pikendatakse Lõuna-Kaukaasiasse ja Gruusia 

kriisi jaoks ametisse nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi 

ELT L 161, 26.6.2018, lk 27-31 

8849/18 

ELi eriesindaja Bosnias ja Hertsegoviinas – volituste pikendamine – otsus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/908, 25. juuni 2018, millega pikendatakse Bosniasse ja Hertsegoviinasse 

nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi 

ELT L 161, 26.6.2018, lk 32-36 

8873/18 

ELi eriesindaja Aafrika Sarve piirkonnas – volituste pikendamine – otsus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/905, 25. juuni 2018, millega pikendatakse Aafrika Sarve piirkonda 

nimetatud Euroopa Liidu eriesindaja volitusi 

ELT L 161, 26.6.2018, lk 16-21 

8840/18 

ELi eriesindaja Sahelis – volituste pikendamine – otsus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/906, 25. juuni 2018, millega pikendatakse Sahelisse nimetatud Euroopa 

Liidu eriesindaja volitusi 

ELT L 161, 26.6.2018, lk 22-26 

8845/18 

Alaline struktureeritud koostöö (PESCO) – projektijuhtimise reeglid – otsus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/909, 25. juuni 2018, millega kehtestatakse alalise struktureeritud koostöö 

(PESCO) projektide ühised projektijuhtimise reeglid 

ELT L 161, 26.6.2018, lk 37-41 

9660/18 

Piiravad meetmed Venezuela suhtes – uued kanded – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/901, 25. juuni 2018, millega muudetakse otsust (ÜVJP) 2017/2074 

piiravate meetmete kohta seoses olukorraga Venezuelas 

ELT L 160I, 25.6.2018, lk 12-15 

9741/18 
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Piiravad meetmed Venezuela suhtes – uued kanded – otsus ja rakendusmäärus 

Nõukogu rakendusmäärus (EL) 2018/899,  25. juuni 2018, millega rakendatakse määrust (EL) nr 

2017/2063, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses olukorraga Venezuelas 

ELT L 160I, 25.6.2018, lk 5-8 

9743/18 

Julgeolek ja kaitse 

Nõukogu järeldused julgeoleku ja kaitse kohta ELi üldise strateegia raames 

10246/18 

Aafrika Sarv / Punane meri 

Nõukogu järeldused Aafrika Sarve/Punase mere kohta 

10027/18 

Euroopa Liidu Nõukogu 3628. istung (üldasjad) 26. juunil 2018 Luxembourgis 

SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT HÄÄLETUS-

KORD 

HÄÄLETUS-

TULEMUSED 

Makromajandusliku finantsabi andmine Ukrainale – otsus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus (EL) 2018/947, 4. juuli 2018, täiendava 

makromajandusliku finantsabi andmise kohta Ukrainale 

ELT L 171, 6.7.2018, lk 11-17 

27/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud 

vastu hääletanud HU 
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Euroopa Parlamendi, nõukogu ja komisjoni ühisavaldus 

Euroopa Parlament, nõukogu ja komisjon tuletavad meelde, et makromajandusliku finantsabi andmise eeltingimus on, et abi saav riik järgib mõjusaid 

demokraatlikke mehhanisme (nt parlamentaarne mitmeparteisüsteem) ja õigusriigi põhimõtet ning tagab inimõiguste austamise. 

Komisjon ja Euroopa välisteenistus jälgivad kõnealuse eeltingimuse täitmist kogu liidu makromajandusliku finantsabi andmise perioodi jooksul. 

Pidades silmas korruptsiooni vastu võitlemiseks seatud tingimuste täitmata jätmist ja asjaolu, et selle tulemusel otsusega (EL) 2015/601 ette nähtud 

makromajandusliku finantsabi eelmise programmi kolmas laenumakse tühistati, rõhutavad Euroopa Parlament, nõukogu ja komisjon, et edasine 

makromajanduslik finantsabi sõltub Ukrainas esineva korruptsiooni vastases võitluses tehtavatest edusammudest. Sel eesmärgil hõlmavad Euroopa 

Liidu ja Ukraina vahel sõlmitava vastastikuse mõistmise memorandumi majanduspoliitilised ja finantstingimused muu hulgas kohustusi, mille kohaselt 

tuleb eelkõige Ukrainas esineva korruptsiooni vastu võitlemiseks tugevdada juhtimist, haldussuutlikkust ja institutsioonilist ülesehitust, pannes eriti 

rõhku varadeklaratsioonide kontrollisüsteemile, ettevõtete tegelike tulusaajate andmete kontrollimisele ning hästi toimivale korruptsioonivastasele 

kohtule, mis on kooskõlas Veneetsia komisjoni soovitustega. Samuti võetakse arvesse rahapesu ja maksustamise vältimise vastu võitlemise tingimusi. 

Kui tingimusi ei täideta, peatab komisjon ajutiselt või lõpetab makromajandusliku finantsabi väljamaksed vastavalt artikli 4 lõikele 4. 

Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja nõukogu korrapäraselt abiga seotud asjaajamise käigust ja edastab neile asjakohased dokumendid ning esitab 

lisaks iga väljamakse tegemisel avaliku aruande kõigi väljamaksega seotud majanduspoliitiliste ja finantstingimuste ning eelkõige korruptsioonivastast 

võitlust käsitlevate tingimuste täitmise kohta. 

Euroopa Parlament, nõukogu ja komisjon tuletavad meelde, et kõnealune Ukrainale antav makromajanduslik finantsabi aitab kaasa Euroopa Liiduga 

jagatud väärtuste edendamisele, sealhulgas säästvale ja sotsiaalselt vastutustundlikule arengule, mille tulemuseks on töökohtade loomine ja vaesuse 

vähendamine, ning tugeva kodanikuühiskonna moodustamisele. Komisjon lisab vastastikuse mõistmise memorandumi heakskiitmist käsitleva 

komisjoni rakendusotsuse eelnõule makromajandusliku finantsabi eeldatava sotsiaalse mõju analüüsi. Kooskõlas määrusega (EL) nr 182/2011 

esitatakse kõnealune analüüs liikmesriikide komiteele ning tehakse Euroopa Parlamendile ja nõukogule kättesaadavaks komiteemenetluse registri 

kaudu. 
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Maksejõuetusmenetluse määrus – lisade muutmine – BE/BG/HR/LV/PT 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2018/946, 4. juuli 2018, millega 

asendatakse määruse (EL) 2015/848 (maksejõuetusmenetluse kohta) 

A ja B lisa 

ELT L 171, 6.7.2018, lk 1-10 

25/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud 

vastu hääletanud SI 

Sloveenia avaldus 

Sloveenia Vabariik on vastu sellele, et seadus, mis käsitleb erakorralist haldusmenetlust Horvaatia Vabariigi jaoks süsteemset tähtsust omavates 

ettevõtetes (edaspidi „erakorralise haldusmenetluse seadus“), lisatakse maksejõuetusmenetlust käsitleva Euroopa Parlamendi ja nõukogu 20. mai 

2015. aasta määruse (EL) 2015/848 A ja B lisasse. 

Sloveenia Vabariigi Ülemkohus sedastas 14. märtsil 2018, et erakorralise haldusmenetluse seadus rikub avalikku korda. 

Seoses erakorralise haldusmenetluse seaduse teatavakstegemisega tõstatub küsimus, kas on võimalik lisada määrusesse seadus, mis rikub tsiviilõiguse 

aluspõhimõtteid, maksejõuetusõigust ja ELi õigust üldiselt. Erakorralise haldusmenetluse seaduse puhul on tegemist riigi sekkumise või majandusliku 

protektsionismiga, kuna selle eesmärk on päästa ettevõte, mis oma suuruse tõttu on Horvaatia majanduse jaoks erakorralise tähtsusega. Seetõttu võiks 

selle vaidlustada liikmesriikidevahelise lojaalse koostöö aspektist ja siseturu eeskirjade aspektidest. Erakorralise haldusmenetluse seadus rikub 

võlausaldajate võrdse kohtlemise aluspõhimõtet ning selle eesmärk on maksejõuetuse korral koondumine, mitte menetluste koordineerimine. Samuti 

peame toonitama riigi ülekaalukat rolli erakorralise voliniku nimetamisel ja seda, et võlausaldajatel puuduvad tõhusad õiguskaitsevahendid 

maksejõuetusmenetluse algatamist käsitleva otsuse vastu. 

Sloveenia Vabariik on esitanud kõik oma argumendid dokumendis WK 4276/2018. 

Lisaks kutsub Sloveenia Vabariik komisjoni üles tulevasi teatavakstegemise ettepanekuid põhjalikumalt kontrollima; eelkõige tuleks hinnata mis tahes 

võimalikku negatiivset mõju siseturu toimimisele. 
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EASA alusmäärus 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EL) 2018/1139, 4. juuli 2018, mis 

käsitleb tsiviillennunduse valdkonna ühisnorme ja millega luuakse Euroopa 

Liidu Lennundusohutusamet ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määrusi (EÜ) nr 2111/2005, (EÜ) nr 1008/2008, (EL) nr 996/2010, 

(EL) nr 376/2014 ja Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiive 2014/30/EL 

ning 2014/53/EL ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu 

määrused (EÜ) nr 552/2004 ja (EÜ) nr 216/2008 ning nõukogu määrus (EMÜ) 

nr 3922/91 (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 212, 22.8.2018, lk 1-122 

2/18 Kvalifitseeritud 

häälteenamus 

Kõik liikmesriigid 

hääletasid poolt, välja 

arvatud 

vastu hääletanud CY, MT 

Hääletamisest hoidusid: 

CZ, PL, SK 

Komisjoni avaldus seoses lennuliikluse korraldamise ja aeronavigatsiooniteenustega (ATM/ANS) 

Komisjon leiab, et teenuseid, mille puhul on tegemist ülemaailmse satelliitnavigatsioonisüsteemi (GNSS) põhikonstellatsiooni kuuluvate satelliitide 

signaalide saatmisega, näiteks Galileo programmi või muude samalaadsete süsteemide raames, ei tuleks käsitada lennuliikluse korraldamise teenuste 

ega aeronavigatsiooniteenustena (ATM/ANS), nagu on määratletud Euroopa Parlamendi ja nõukogu uue määruse (mis käsitleb tsiviillennunduse 

valdkonna ühiseeskirju ja millega luuakse Euroopa Lennundusohutusamet ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus (EÜ) 

nr 216/2008) artiklis 3, loetuna koostoimes vastava põhjendusega. See seisukoht põhineb eelkõige tõsiasjal, et neid signaale ei saadeta ainult 

aeronavigatsiooni eesmärgil, vaid neid kasutatakse selleks üksnes selliste signaali võimendavate teenuste vahendusel, mis on hõlmatud ATMi/ANSi 

määratlusega. 

Küprose ja Malta avaldus 

Küpros ja Malta väljendavad tõsist muret seoses määruse mõjuga ning ei saa toetada määruse vastuvõtmist, mis käsitleb tsiviillennunduse valdkonna 

ühisnorme ja millega luuakse Euroopa Liidu Lennundusohutusamet. 

Vaatamata Euroopa Parlamendiga peetud läbirääkimiste käigus tehtud parandustele ei olnud tekst meie arvates vastuvõtmiseks valmis. Eelkõige 

valmistab meile muret delegeeritud õigusaktide ja rakendusaktide tasakaalustamatus, droonide kohta vastu võetud ebaproportsionaalne ja jäik piirmäär, 

suur tõenäosus, et riiklike ametiasutuste Chicago konventsioonist tulenevate pädevuste ja ülesannete elluviimine oleks häiritud, ning turumoonutused 

ametipoolse konkurentsi kaudu. 
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Tšehhi Vabariigi avaldus 

Tšehhi Vabariigil oli seoses nõukogu ja Euroopa Parlamendi vahel 2017. aasta detsembris kokku lepitud tekstiga kaks peamist mureküsimust. Esiteks 

ei olnud me nõus sellega, millises ulatuses kasutatakse delegeeritud õigusakte, eelkõige droone käsitlevate sätete kehtestamiseks, kuna soovisime 

säilitada liikmesriikide kontrolli määruse sisu üle. Teiseks ei olnud me rahul sellega, et droonide registreerimisel kasutataks piirmäärana kineetilist 

energiat, kuna seda oleks raske mõõta. Ehkki mõningad meie mureküsimused on vahepeal lahendatud, eeskätt droonide ekspertrühmas peetud 

arutelude käigus, peab Tšehhi Vabariik siiski delegeeritud õigusaktide kasutamist kogu tekstis liialdatuks. Sellega seoses kutsume ka komisjoni üles 

jätkama riikide ekspertide tihedamat kaasamist teisese õigusakti koostamisel. 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Järeldused ELi merendusjulgeoleku strateegia tegevuskava muutmise kohta 

Nõukogu järeldused Euroopa Liidu merendusjulgeoleku strateegia tegevuskava muutmise kohta 

10494/18 

Euroopa Ülemkogu otsus Euroopa Parlamendi koosseisu kohta 

Euroopa Ülemkogu 28. juuni 2018. aasta otsus (EL) 2018/937, millega määratakse kindlaks Euroopa 

Parlamendi koosseis 

ELT L 165I, 2.7.2018, lk 1-3 

7/18 
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Ungari avaldus 

Ungarile teeb jätkuvalt muret selge vastuolu Euroopa Parlamendi raporti sõnastuse ja Euroopa Liidu lepingu sõnastuse vahel. Euroopa Liidu lepingu 

artikli 14 lõikes 2 sätestatakse selgesõnaliselt, et Euroopa Parlament koosneb liidu kodanike esindajatest, samas kui Euroopa Parlamendi ettepanekus 

arvutatakse kohtade arv liikmesriikide rahvaarvu alusel. 

Ungari toonitab asjaolu, et liikmesriigi kodanike arv ja rahvaarv võivad märkimisväärselt erineda. Selline rahvaarvul põhinevast arvutusest tulenev 

lahknevus mõjutab selgelt negatiivselt neid liikmesriike, kes ühinesid pärast 2004. aastat, eelkõige liidusisese tööjõu liikuvuse tõttu. Lisaks sellele võib 

elanike hulka arvata enne 2004. aastat ühinenud liikmesriikides elavad mittekodanikest migrandid (vastavalt 20. novembri 2013. aasta määrusele 

1260/2013 Euroopa rahvastikustatistika kohta), keda võetakse seega arvesse parlamendikohtade jagamisel, kuigi aluslepingutes sätestatakse, et 

Euroopa Parlament esindab liidu kodanikke (Euroopa Liidu lepingu artikli 10 lõige 2). Lisaks sellele võivad EP valimistel osaleda üksnes 

liikmesriikide elanikud, mis tähendab, et liikmesriigid saavad mandaate tänu nende territooriumil elavate selliste mittekodanike alusel, kel ei pruugi 

isegi valimisõigust olla. 

Sellest tulenevalt on Ungari arvamusel, et ainus õiguslikult usaldusväärne võimalus oleks kasutada arvutusmeetodit, mis põhineks liikmesriigi 

territooriumil asuvate liidu kodanike arvul; see oleks aluslepinguga kooskõlas. See tähendab, et Euroopa Parlamendi kohad eraldatakse lähtuvalt 

liikmesriikide kodanike arvust. 

Otsus Globaliseerumisega Kohanemise Euroopa Fondi kasutuselevõtmise kohta (EGF/2017/009 

FR/Air France) 

Euroopa Parlamendi ja nõukogu otsus (EL) 2018/1093, 4. juuli 2018, Globaliseerumisega Kohanemise 

Euroopa Fondi kasutuselevõtmise kohta (Prantsusmaa taotlus – EGF/2017/009 FR/Air France) 

ELT L 200, 7.8.2018, lk 44-45 

9302/18 

Järeldused kontrollikoja eriaruande nr 10/2018 kohta – põhitoetuskava 

Nõukogu järeldused, mis käsitlevad Euroopa Kontrollikoja eriaruannet nr 10/2018: 

„Põllumajandustootjate põhitoetuskava – liigutakse õiges suunas, kuid mõju toetuse lihtsustamisele, 

suunamisele ja tasemete ühtlustamisele on piiratud“  

10505/18 
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Nõukogu järeldused ELi välise kübersuutlikkuse suurendamise suuniste kohta 10496/18 

Nõukogu järeldused ELi koordineeritud reageerimise kohta ulatuslike küberintsidentide ja kriiside 

korral 

10086/18 

Nõukogu otsus andmekaitset käsitleva muudetud konventsiooni nr 108 allkirjastamise kohta 

Nõukogu otsus, millega antakse liikmesriikidele luba allkirjastada Euroopa Liidu huvides protokoll, 

millega muudetakse Euroopa Nõukogu isikuandmete automatiseeritud töötlemisel isiku kaitse 

konventsiooni 

10130/18 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada artikli XXVIII kohaseid läbirääkimisi ELi tariifikvootide 

jaotamise üle seoses Brexitiga 

Nõukogu otsus, millega antakse luba alustada läbirääkimisi, et jaotada 1994. aasta üldisele tolli- ja 

kaubanduskokkuleppele lisatud tariifikvoote käsitlevad liidu WTO kontsessioonid, arvestades 

Ühendkuningriigi väljaastumist liidust 

8946/18 

Komisjoni avaldus 

Komisjon kinnitab, et tegutseb kõnealuses otsuses osutatud WTO liikmetega peetavate läbirääkimiste käigus liidu üldistes huvides vastavalt oma 

Euroopa Liidu lepingu artikli 17 kohastele kohustustele. 

Nõukogu otsus ELi ja Jaapani strateegilise partnerluse lepingule allakirjutamise kohta 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1197, 26. juuni 2018, ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning 

teiselt poolt Jaapani vahelise strateegilise partnerluse lepingu Euroopa Liidu nimel allkirjastamise ja 

selle ajutise kohaldamise kohta 

ELT L 216, 24.8.2018, lk 1-3 

8461/18 

Ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Jaapani vaheline strateegilise 

partnerluse leping 

ELT L 216, 24.8.2018, lk 4-22 

8463/18 



 

 

13470/1/18 REV 1  ica/sel 35 

 COMM.2.C  ET 
 

Portugali avaldus 

Võttes arvesse aluslepingutes määratletud Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide vahel jagatud pädevuste põhimõtte austamist, ei mõjuta nõukogu otsus 

(ühelt poolt Euroopa Liidu ja selle liikmesriikide ning teiselt poolt Jaapani vahelisele strateegilise partnerluse lepingule Euroopa Liidu nimel 

allakirjutamise) kohta Portugali otsustamisvabadust Portugali pädevusse kuuluvates küsimustes. Portugali otsus olla kõnealuse lepinguga seotud sõltub 

põhiseaduse põhimõtete ja normide kohaselt siseriiklike ratifitseerimismenetluste lõpuleviimisest ning lepingu jõustumisest rahvusvahelises 

õigussüsteemis. 

Nõukogu avaldus 

Nõukogu teatab, et Jaapaniga sõlmitava strateegilise partnerluse lepingu artikli 47 lõike 2 kohaldamisel tähendab „kohaldamine kuni selle 

jõustumiseni“ ajutist kohaldamist kuni selle jõustumiseni, nagu on sätestatud rahvusvaheliste lepingute õiguse Viini konventsiooni artiklis 25. 

Nõukogu teatab, et kuni liidu ja Jaapani vahelise strateegilise partnerluse lepingu jõustumiseni kohaldatakse strateegilise partnerluse lepingu artikli 47 

lõikes 2 loetletud artikleid, kuid ainult sellises ulatuses, mis hõlmab liidu pädevusse kuuluvaid küsimusi, sealhulgas küsimusi, mis kuuluvad liidu 

pädevusse määratleda ja rakendada ühist välis- ja julgeolekupoliitikat. 

Komisjoni avaldus 

Komisjon tervitab asjaolu, et vastu võeti nõukogu otsus ELi ja Jaapani vahelise strateegilise partnerluse lepingu allkirjastamise ja ajutise kohaldamise 

kohta. 

Komisjon säilitab siiski oma seisukoha, et nõukogu poolt nõukogu otsuse artikli 4 lõikes 1 kasutatud tekst ei ole õiguslikult korrektne, eriti kohtades, 

kus see tugineb arusaamisele, et artiklid, millele tekstis osutatakse, hõlmavad jagatud pädevuse valdkondi ning seetõttu tuleks neid artikleid esialgselt 

kohaldada ainult selles ulatuses, milles sellist jagatud pädevust on kasutatud liidusiseselt. 

Strateegilise partnerluse leping ei hõlma jagatud, vaid pigem paralleelse pädevuse valdkondi. Nimetatud lepingu õiguslikuks aluseks on ELi toimimise 

lepingu artikli 212 lõige 1 (majanduslik, finants- ja tehniline koostöö kolmandate riikidega) ja ELi lepingu artikkel 37 (ÜVJP). Nõukogu tõlgendus 

looks mõju, mille Euroopa Kohus on juba tunnistanud aluslepingutega vastuolus olevaks, kuna Euroopa Kohtu kohaselt peaks leping „iga kord, kui see 

mõjutab konkreetset valdkonda, põhinema ka mõnel muul sättel peale arengukoostöö poliitika sätete; [see] muudaks praktikas sisutuks […]“ ELi 

toimimise lepingu artikli 212 lõike 1 kohase „pädevuse ja menetlused“ (vt otsust kohtuasjas C-377/12, komisjon vs. nõukogu (Filipiinide leping), 

ECLI:EU:C:2014:1903, punkt 38 ja tsiteeritud kohtupraktika). Lisaks, nõukogu selgitab strateegilise partnerluse lepingu kohaldamisala esialgse 

kohaldamise raames, väites paljude õiguslike aluste olemasolu. See ei ole taas kord kooskõlas Euroopa Kohtu praktikaga (Filipiinide leping, punkt 34 

ja tsiteeritud kohtupraktika). 

Komisjon jätab endale õiguse kasutada vajaduse korral kõiki tema käsutuses olevaid õiguslikke vahendeid, et tagada aluslepingute sätete järgimine. 
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Nõukogu õigustalituse avaldus 

Nõukogu õigustalitus ei ole nõus komisjoni avaldusega Jaapaniga sõlmitava strateegilise partnerluse lepingu esialgse kohaldamise kohta. Eelkõige 

märgib õigustalitus järgmist. 

• ELi toimimise lepingu artikli 218 lõike 5 kohaselt on nõukogul täielik kaalutlusõigus otsustada, kas ja mis ulatuses liit mingit lepingut esialgselt 

kohaldab. 

• Nõukogu saab määratleda selle nende teemade kaudu, mille osas on nõukogu oma pädevust tegelikult juba liidusiseselt teostanud. Samuti saab 

nõukogu teha selgeks, et artikleid kohaldatakse esialgselt ulatuses, milles nõukogul on pädevus ÜVJP alusel. 

• See ei tähenda, nagu komisjon väidab, „paljude õiguslike aluste olemasolu“ ning tsitaadid kohtuotsusest C-377/12 ei ole asjakohased. 

Nõukogu otsus seisukoha kohta, mis võetakse EMP ühiskomitees seoses EMP lepingu protokolli nr 31 

(koostöö kohta teatavates valdkondades väljaspool nelja vabadust) muutmisega (eelarverida 02.03.01 

„Siseturg“ ja eelarverida 02.03.04 „Siseturu haldamise vahendid“) 

Nõukogu otsus (EL) 2018/961, 26. juuni 2018,  Euroopa Liidu nimel EMP ühiskomitees võetava 

seisukoha kohta seoses EMP lepingu protokolli nr 31 (koostöö kohta teatavates valdkondades 

väljaspool nelja vabadust) muutmisega (eelarverida 02 03 01: „Siseturg“ ja eelarverida 02 03 04:  

„Siseturu haldamise vahendid“) (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 169, 6.7.2018, lk 51-53 

9267/18 

Nõukogu otsus seisukoha kohta, mis võetakse EMP ühiskomitees seoses EMP lepingu protokolli nr 31 

(koostöö kohta teatavates valdkondades väljaspool nelja vabadust) muutmisega (eelarverida 

33.02.03.01 „Äriühinguõigus“) 

Nõukogu otsus (EL) 2018/952, 26. juuni 2018, Euroopa Liidu nimel EMP ühiskomitees võetava 

seisukoha kohta seoses EMP lepingu protokolli nr 31 (koostöö kohta teatavates valdkondades 

väljaspool nelja vabadust) muutmisega (eelarverida 33 02 03 01: „Äriühinguõigus“) (EMPs kohaldatav 

tekst) 

ELT L 168, 5.7.2018, lk 1-3 

9270/18 
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Nõukogu otsus EMP ühiskomitees võetava seisukoha kohta seoses EMP lepingu protokolli nr 30 

(statistikaalase koostöö korraldamise erisätete kohta) muutmisega 

Nõukogu otsus (EL) 2018/953, 26. juuni 2018, millega määratakse kindlaks Euroopa Liidu nimel EMP 

ühiskomitees võetav seisukoht seoses EMP lepingu protokolli nr 30 (statistikaalase koostöö 

korraldamise erisätete kohta) muutmisega (EMPs kohaldatav tekst) 

ELT L 168, 5.7.2018, lk 4-6 

9273/18 

Nõukogu otsus tsiviillennundusohutuse lepingu allkirjastamise kohta Hiinaga 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1153, 26. juuni 2018, Euroopa Liidu ja Hiina Rahvavabariigi valitsuse 

vahelise tsiviillennundusohutuse lepingu liidu nimel allkirjastamise kohta 

ELT L 210, 21.8.2018, lk 2–2 

9698/18 

Nõukogu otsus teatavaid lennundusküsimusi käsitleva lepingu allkirjastamise kohta Hiinaga 

Nõukogu otsus (EL) 2018/1152, 26. juuni 2018, Euroopa Liidu ja Hiina Rahvavabariigi valitsuse 

vahelise lennuteenuste teatavaid aspekte käsitleva lepingu liidu nimel allkirjastamise kohta 

ELT L 210, 21.8.2018, lk 1-1 

9682/18 

Laienemine ning stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsess 

Nõukogu järeldused laienemise ning stabiliseerimis- ja assotsieerimisprotsessi kohta 

10555/18 
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29. juunil 2018 lõpetatud kirjalik menetlus 

MUUD KUI SEADUSANDLIKUD AKTID 

AKT DOKUMENT/AVALDUSED 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/943, 29. juuni 2018, millega muudetakse ühismeedet 2005/889/ÜVJP, 

millega asutatakse Euroopa Liidu piirihaldamise abimissioon Rafah piiriületuspunktis 

(EU BAM Rafah) 

ELT L 166, 3.7.2018, lk 19-19 

8977/18 

Nõukogu otsus (ÜVJP) 2018/942, 29. juuni 2018, millega muudetakse otsust 2013/354/ÜVJP 

Euroopa Liidu politseimissiooni kohta Palestiina aladel (EUPOL COPPS) 

ELT L 166, 3.7.2018, lk 17-18 

8982/18 
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